To Alcester, Redditch and M4 To Henley-in-Arden,Warv_vick and M40

AdViSOry Lorry Route Map Stratford-upon-Avon :

Dual Carriageway/Lorry Route (Trunk)

Route a quatre voies/Itinéraire camions (nationale)
m Doppelte Fahrbahn/Lastwagenroute (FernverkehrstraBe)

Carretera de dos carriles/Ruta para camiones (carretera nacional)

Strada a doppia corsia/Strada camionabile (a grande circolazione)

Droga szybkiego ruchu/Droga dla pojazdéw ci”arowych (g] [6wna)

Dual Carriageway/Lorry Route

Route a quatre voies/Itinéraire camions
% Doppelte Fahrbahn/Lastwagenroute

Carretera de dos carriles/Ruta para camiones

Strada a doppia corsia/Strada camionabile

Droga szybkiego ruchu/Droga dla pojazdéw ci”arowych

WARVYICKSHIIRIE,

Lorry Route (Non-primary)
Itinéraire poids lourds (nationale non principale)

LKW-route (Keine FernstraBe)
A3400 Ruta de camiones (carretera A no primaria)

Luddington

Strada extraurbana non principale A46(T) Udd gto
Droga dla ci”aréwek (drugorz'dna droga g[ [6wna)
Secondary Access Route
Route d’acces secondaire
NebenstraBe

B4510 Carretera de acceso secundaria
Strada ad accesso secondario
Droga drugorz'dna, wy[ Jacznie wjazdowa A422
Other Road
Autre route —
Sonstige StraBe ‘_4‘
Otra carretera Salfords B439 52
Altra strada Pri @
Inna droga riors °
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Road - 7.5t Weight Restriction
MWW Route a restrictions 7,5t Bart Atherstone
e StraBe — 7,5t Gewichtsbeschrankung arion on stour

Carretera — Limite de peso 7,5 t
Strada - Transito vietato ai veicoli con peso superiore a 7,5t
Droga dla pojazdéw o wadze do 7,5 t

Not Recommended by the Vale Of Evesham FQP as suitable for HGVs
Route déconseillée pour le trafic route (Vale of Evesham FQP)

Gemadss Vale Of Evesham FQP nicht fur Lkws geeignet

El FQP del Vale Of Evesham no recomienda esta ruta apta para vehiculos pesados
Non raccomandata per il transito dei mezzi pesanti dall’ente per la qualita del trasporto merci (Vale Of Evesham FQP) N
Niezalecana przez Partnerstwo dla JakoEci Transportu Vale of Evesham dla ci”’kich pojazdéw ci”arowych —
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Considered inaccessible for HGVs by the Vale of Evesham FQP

Route considérée comme inaccessible pour le trafic lourd par les autorités de Vale of Evesham FQP 4

Wird von der Vale of Evesham FQP als unzugéanglich fiir Lkws erachtet &

ElI FQP del Vale Of Evesham considera esta ruta innacessible para vehiculos pesados. A46(T) Cleeve ,
‘,
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Considerata inagibile per i mezzi pesanti dall’ente per la qualita del trasporto merci (Vale Of Evesham FQP)
Uznana za niedost’pna dla ci”’kich pojazdéw ci”arowych przez Partnerstwo dla JakoEci Transportu Vale of Evesham

Signed ‘Fish Hill Diversionary Route’
Marqué "Déviation pour Fish Hill"
& sahi ;

Schild ,Umleitung Fish Hill*
[ — @ Senalado "Ruta de desvio de Fish Hill"
Segnalato "Percorso diversivo Fish Hill"
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Znak “Fish Hill - objazd”

Industrial/Trading Estate

Zone industrielle/commerciale
Industrie-/Gewerbegebiet
Parque industrial/comercial
Zona industriale / commerciale
Obszar przemys[ Jowy/handlowy

Vale Park Phase 2
Vale Park Phase 2
Vale Park Phase 2
Vale Park Fase 2
Vale Park Fase 2
Vale Park Etap 2

Urban Area/Small Town
Agglomération/petite ville
Stadtgebiet/Kleinstadt

Area Urbana/pueblo

Area urbana / Piccolo centro
Obszar miejski/wiejski

Navigable Waterway A46(T)

Narrow
Bridge
Voie d’eau navigable
Beschiffbarer Wasserweg

Rio navegable

Canale navigabile
Transportowa droga wodna

Rail Line and Station A
Voie ferrée et gare

R - I Eisenhahnschienen und Bahnhof
Via y estacion de ferrocarril
Linea e stazione ferroviaria
Tory i stacja kolejowa

Alderminster

Long Marston

North
Littleton

/?/1/6, N

2 %

Pebworth

BLAKES _HILL

2, Newbold-on-Stour

Chadbury Twyford Link
A44 =

Disused Rail line

Voie ferrée désaffecté
_________ Stillgelegte Eisenbahnstrecke

Linea de ferrocarril en desuso

Bilico in disuso

Nieu“ywana kolejowa

Weighbridge
Pont-bascule
— Briickenwaage
Puente levadizo
Ponte ferroviario
Waga most
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To Worcester and M5
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Station

Layby Parking and Emergency Telephone
0 Aire de stationnement et poste d'appel d'urgence

Rastplatz mit Notfall-Telefon

Area de estacionamiento con teléfono de emergencia
Area di sosta con parcheggio e telefono di emergenza
Parking i telefon awaryjny

Aldington

Layby Parking
Aire de stationnement

Autobahn-Parkplatz
Area de estacionamiento con aparcamiento
e Area di sosta con parcheggio

Zatoczka do parkowania
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Level Crossing

Passage a niveau
Niveautbergang

Travesia Liana
+ Passaggio a livello

Przejazd kolejowy

Steep incline and direction (Top)> Bottom)

Incline Pente et sans de la montée (Sommet »Au Bas)
Starkes Gefalle und Richtungsanderung (Oben)Untun)
Inclinaciones y direcciéon empinadas (Superior}lnferior)
Pendenza pericolosa in DISCESA
Niebezpieczny zjazd (Géra > D6[])

Weak Bridge
Bridge Pont fragile

Gering belastbare Briicke
@ Puente débil
Ponte debole
| 1ot | S[Jaby most
Bridge (with note)
Pont (note)
Briicke (mit Hinweis)
Puente (con aviso)
Ponte (con nota)
Most (z dodatkowym oznakowaniem)
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Badsey

River Stoyr

To Pershore

Narrow
Approach

) Wickhamford

6’

Bridge - Narrow Approach
Pont - voie d'acces étroite
Briicke - enge Zufahrt

Puente - estrecha via de acces
Ponticello - entrata stretta
Most - waski przejazd
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Curva cerrada
Scharfe Kurve
Curva a gomito
Ostry zakr't

Ad4

Shipston-on-Stour
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To Tewkesbury, Cheltenham and M5

Industrial Areas in the Vale Generators in the Vale
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To Cheltenham To Chipping Norton To Stow-on-the-Wold and Chipping Norton




